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verle de la liqueur et 4 I'épaisseur de la trace
d’argent sur la pierre, aprés que celle-ci 4 été
essuyée avec un chiffon. Pour connaitre le litre
des alliages d’une facon plus exacte, il est bon
de faire sur la pierre des traces avec des al-
liages dont la composition est connue d’avance,
puis de comparer ces traces aprés leur avoir
fait subir I'action de I'acide, avec les traces de
I'objet que I'on veut essayer.

Il est & remarquer que la liqueur dont la
composition a élé donnée, doit se conserver
dans un flacon bouché & Iémeri et u’il con-
vient de prendre celle liqueur avec une petile
lige en verre.

Procedé pour polir I'argenterie. — Brilez
des écailles d’huitres ou de moules. recueillez
les cendres el froltez avec celles-ci la surface
des objets en argent ; ils obtiendront un éclat
splendide.

*
x x

Conservation di bewrre. — Pour conserver
le beurre dans toule sa fraicheur durant plu-
sieurs mois, on le met dans un vase quelconque
puis on remplit le vase jusqu’a submersion du
beurre, d’eau 4 laquelle on a ajouté sept
grammes d’acide tartrique et sept grammes de
bicarbonate de soude par litre d’eau; le vase
est ensuite hermétiquement fermé.

Une autre facon de conserver le beurre con-
siste & le fondre, puis i le verser dans un intes-
tin de beeuf préparé, qu’on a imprégné d’huile
@’olive et qu’on ferme par une ligature 4 chaque
extrémité. La maniére la plus usuelle et non la
moins bonne, est de le saler. Aprés I'avoir bien
lavé a I’eau claire, on I'étend en couches minces
sur un marbre ou sur une (able humide ; on
répand sur les couches du sel trés sec et on
pétrit le tout avec la main ou avec un rouleau
de bois. Quand le mélange est bien fait. onle
met dans des pots de gres el on recouvre encore
d’une couche de sel.

*
* *

Moyen d’avoir loujours du beurre frais.
— On est souvent empéché, dans les petits mé-
nages, pour consommer du beurre frais. Rien
cependant de plus facile et de plus économique.
Iin’y a guere de maisons ot le calé au lait ne
forme la base du premier déjeuner. On laisse
reposer (uelques minutes le lail bouilli et on
I'écréme. La créme est mise de coté dans un bol.
Le lendemainon recomiaence. Au bout de trois
Jjours, dans les ménages, (qui consomment jour-
nellement un pot de lait de deux litres, on ob-
lient une quantité de créme assez considérable
pour opérer. Au moyen d’une spatule.en bois
on bat vivement la créme dans le bol, et en un
(uart d’heure environ le beurre se forme. Lors-
qu'il est devenu compact, on le lave en plu-
sieurs eaux, en conlinuant de le péLrir avec la
spatule jusqu’a ce qu’il ait rendu tout le petit
lait. On a alors un beurre excellent, d’un gout
exquis, auquel la cuisson du lait n’a rien enlevé
de ses mérites, et d'autant plus frais qu'on peut
le confectionner tous les trois jours.

—————

LETTRE PATOISE

Dd le vd

En voyain lai driere lattre de stw que w'ape
de bo aisembierait quasique to les hanne saint pa-
vou de loues fannes ai peu qu’ai n’aint pu ran
ai direen I'old. Ai me sembiée (0 de méme
qu’ai vai in po loin, ay yé to de méme des
exceplions. Voici enne hischtoire vraie, que m'a
aivu raconlai pai stu qu’é peurju lai gaidjeue,
ai peu que prouve (u’ai I'a enco des hannes

qu’aint quéque (schose ai dire, ai peu des fannes
(ue ne sont pe tot ai fait maitres.

Aiyé quéques annaies qu’ai y aivai & va in
mairtschain qu’ailchetai tote soierte de veye bu-
tin, di veye feye, d’lai veye fonte, di loton etc.
In djo qu'ai se trovai dain un cabaret de D'lé-
monl aivo in hanne de Courroux, ai vniennent
a pailai des fannes. ai peu comme le mairtschain
élait parait ¢ d'y méme aivi que stu que n’dpe
de bo, 'anne de Courroux y dié, ai hinmoi yai
enne fanne que ne gueurmoine djemais, ai peu
(ue ne contrarie djemais, Ai bin ai varait lai
poine de voi soli dié le mairtschain. Ste veu nos
faint enne gaidjure y dié | atre mai fanne fai to
djeute lai bue, te n’ai que d’y allay dire que te
m’ai ailchetai note tchadiere ai peu que te I'ai
veu poire lo de cheute, lev oiré s’y veul contra-
riaie, y gaidje in élit neu, qu’y neveu ran dire.

Ai bin ai vail. dié le mairtschain; ai peu ai
s'en vail lo tcha contre Courroux, ai peu trove
eneflet lai fanne que voirsai lai bue. Volre hanne
m.ai vendu vote tschadiere y dié té, ai-peuy
Iai veut poire to de cheute.

Ai bin y a to droit prite de lieure, y I'ai vu
vudie to conlent. ai peu vo peitelai poire, y dié
lai fanne sain faire peipe enne mine. Ai bin ma
foi y ai peurju lai gaidjure dié le mairstchain
que s’en allé tot capou.

IN HANNE DI VA

I —

Réecréations du dimanchs:

Solutions aux questions posées dans le N 223
du Pays du Dimanche :
875. METAGRANMME.
Grave, Gréve, Grive.
876. LANGAGE FRANCAIS
HOPE. HOP

Hope ou Hop est I'interjection qu’on lance aux
chevaux pour activer leur allure. C’est un signal
d’encouragement; Hope, en anglais signific es-
pérance. C'est le cri universel de 'humanité en
marche vers Uavenir. Qu’on enfourche un cheval
ou un dada, impatience desprit on désir de caeur,
c’est toujours : Hope ! Espoir et courage.

877. MOTS EN LOSANGE.
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878 . HOMONYME.
Aube.

Ont envoyé des solutions partielles : MM. Car-

-damine des Pommerats ; Vive I'unité catholique

A Saignelégier ! Vive Mgr. Haas ! aux Pomme-
rats; Vive les Montaignous ! aux Cerlatez; Le
Pilier du Cercle Industriel a Neuveville; Vive
la conciliation a Porrentruy !

883 LOGOGRIPHE.

Avec neuf pieds, comme avec trois,
Fleur tu me vois;

Six, ce que fut Dumont d’Urville ;

Quatre, nom d’époux et de ville,

Aussi trois prénoms féminins,

Je suis en-fer sur les chemins;

Sur trois, bien rare dans la vie;

Sur deux, utile a I'harmonie.

884, PROBLEMES ALPHABETIQUES.
VOYELLES.

Compléter les mots suivants en remplacant
les * par les consonnes correspondantes et I'on
obtiendra un sonnet de trois vers:
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885. MOT CARRE
i recomposer.
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880. LANGAGE FRANCAIS.
Quelle est I'origine de cette locution :
Se moquer duw tiers et du quart ?
B&F™ Eavoyer les solutions jusqu’au mard:
soir, 6 mai prochain.

———————— -

Publications officielles

Mises au concours

La place de cantonnier, route de Moutier-St-
Joseph (4087 m.)

Traitement G40 fr. avec 3 jours de travail
S'inscrire jusqu’au 5 mai au secrélariat de la
préfecture de Moutier.

Convocations d’assemblées.

Brewlenr. — Lundi 28 4 2 b, pour passer
le« comptes. voter le budget, nommer un insti-
tuteur. décider la participation de la commune
4 lasile de Courlemelon, statuer sur des de-
mandes de lerrains elc... :

Les bourgeois se prononceronl ensuite sur
diverses demandes de bourgeoisie.

Hovelier-Sauley. — Assemblée paroissiale
le 27 a 2 h. pour passer les compltes et voter le
budget.

Monlfaucon. — Assemblée paroissiale le 4
mai & Pissue de [I'clfice pour nommer un
membre de la commission catholique.

Roche d'Or. — Le & a 2 h. 1/2 pour auto-
riser le conseil & contracter un empruni.

St-Imier. — Assemblée de la paroisse ca-
tholique romaine le 4 mai & 11 h. pour nom-
mer un membre de la commission catholique. -

Vermes. — Assemblée paroissiale le 27 &
11 h. pour passer les comples et voler des
aménagements a I'église.

“Cote de l’argent

du 23 Avril 1902

Argent (in en grenailles. fr. 93. — le kilo.
Argent fin laminé, devant servir de base
titres de

fr. 95.

pour le calcul des l'argent de

boites de montres — le kile
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